KONZERTHAUSGESELLSCHAFT
MOZARTSAAL IM KONZERTHAUS

SAMSTAG, DEN 22. MAI 1937 /.8 UHR ABENDS -

Karel Mario

Tenor

Lieder-uwi Arien-Abend

unter dem Ehrensdwiz Seiner Exzellenz des Herrn bevoll-
médtigten Ministers und auferordentlichen Gesandten der
C. 8. R. in Wien, Dr. Ferd. Veverka




PROGRAMM :

1. Finestra dhe lucevi
{(Neapolitanisches Volkslied)
I.

Finestra che lucevi ed or non luci,
segno che Nina mia s'é ammalata., —
S’affaccia la sorella e simi dice:

la Nina fua é gia moria e s'é interrata.
[:Piangeva sempre che dormiva sola, ah!
Or dorme degli estinti in compagnia:|

.
Va nella chiesa ed;’?'apri la sua fossa,
Ve le sue forme come son tornale!
Da quella bocca donde usciano i fiori,
Ora n'escono i vermi — oh! che pietade!
{:Parroco mio, ti sia raccomandata,
Sempre una lampa tienici allumatal:]

o. Vieni, mia bella biondina

“(Lombardisch)
1. '
Vieni mia bella biondina, che una parcla io
ti vo’ dir! :
Vieni la necffe ¢ vicina, e niun di la ci sta
ad. udir!

Ref.:

Cara, sa fu sapessi il male ch’ho nel -cor,
a me sarian concesi i baci del I'amor,

[:a consolar il mio dolor:)

1I.
Vieni, mia bionda f&nciulla, Poi che seren,
risplende il ciel!
Guarda! L'onda nel mar si trastulla, Ed ogni
stella ha/il suo fedel.
Ref.: T P

3. La bella veneziana
{Aus Oberitalien)
L

- Se vuol talun saper chi sia? Cerchi a Venezia
la patria mia;
Ma dove nacqui non gli diro Son Veneziana,
- di piu non so!
Ref.: :
Con la chitarra infra le dita Onestamente
" campo la vita.
Senza passion, senza pensier, Insin che venga
Pora d’andar alcimiter.

T : Ir.
Se ‘v‘uol'taluno, come con tante, Filar l'amore,
farmi -galante

Una lusinga, non ci daro, uno mi basta, due

non vd! o

Ref.: S
4. FR. SCHUBFRT:
Am Meer

H Heine

Das Meer erglinzite mweit hinaus im letzten
Abendscheine,

wir saffen am einsamen Fischerhaus, mwir

saffen stumm und alleine.

Der Nebel stieg, das Wasser schrooll, die
Move flog hin und mwieder;

aus deinen Augen liebevoll fielen die Trine—"
nieder,

Ich sah sie fallen auf deine Hand und bin
aufs Knie gesunken;

ich' hab’ von deiner weiffen Hand die Trdnen
fortgetrunken.

Seit jener Stunde verzehrt sich mein Leib,
die Seele stirbt vor Sehnen:

mich hat das ungliickselge Weib vergiftet
mit ihren Trénen.

5. An die Musik

Schober

L
Du holde Kunst, in mwie viel grauen Stunden,
o mich des Lebens wilder Kreis umsirickt,
hast du mein Herz zu mwarmer Lieb’ ent-

zunden,

hast mich in eine bessre Welt entriickt. —

II. T
Off hat ein Seufzer, deiner Harf' eniflossei.—
ein siiffer, heiliger Akkord von dir, _
den -Himmel bess'rer Zeiten mir erschlossen,
di holde Kunst, ich danke dir dafiir. —

0. JOHANNES BRAHMS :
Immer leiser wird mein

Sdilummer

Hermann Lingg

Immer leiser wird mein Schlummer, ach mie
Schleier liegt mein Kummer, ‘

zitfernd iiber mir.

Oft im Traume hér’ ich dich, rufen drauf’
por meiner Tiir,

Niemand mwacht und oOffnet dir, ich ermacl’
und mweine bitterlich.

Ja, ich mwerde sterben miissen, eine andre
wirst du kiissen,



wenn ich bleich und kalt. —

ER’ die Maienliifte rweh’'n, eh’ die Drossel
-singt im Wald:

Willst du mich noch einmal seh’n, komm’ o
komme bald,

7. A. RUBINSTEIN:
Der Asra

Téglich ging die mwunderschione Sultanstochter
auf und nieder

um die Abendzeit am Springbrunn wo die
. weiffen Wasser plitschern,

téglich stand der junge Sklave um die
Abendzeit am Springbrunn,

. die mweiffen Wasser plitschern...

Téglich rard er bleich und bleicher ...

Eines Abends trat die Fiirstin auf ihn zu mit
raschen Worten:

»Deinen Namen will ich wissen, deine
Heimal, deine Sippschaft...l<

Und der Sklave sprach:

»Ich heiffe Mahomed, ich bin aus Jemen,

und mein Stamm sind jene Asra,

mwelche sterben, wenn sie lieben —I«

8. G. MEYERBEER:
»Die Afrikanerin”

Grand’ aria

Land so mwunderbar, Gérten reich und schon,
Tempel so voll Glanz, seid gegriifit!

(O Paradies, das mir zum Ruhme mwerde,
Himmel so rein, Himmel so blau,

den entziicket ich schau..

Dank, daf fand dich, du neue Erde,

Schatz, den nun empfingt, den empfingt das

Vaterland.

Fiir uns diese fruchtbaren Felder, dies Eden
dem keines gleich!

Du an Schiitzen, ach an Wundern so rewh —

O neue Welt ich habe dich, o sei nun mein,
sei mein!

, . a) Lakletd dcera
V. NOVAK: b) Ranoa

Singt ,,LUM[R dir. Prof B. Cumpelik
CERMAK-PETRU ; Credo

J. B. FORSTER: Ord¢

Singt ,ZVON®, dir. F. Cermdk

PAUSE

Q. B. SMETANA :
Arie z opery ,‘Dalibor”

K. Sabina

Zapirat nechci, nejsemt zoykly lhati. ]a pii-

sahal jsem pomstu
“isahu co Fddny muz jsem splnil!

“edy odolal jsem darozraki Zen, po priteli
mitj duch toliko touZil.

Mé prani splnéno, prélelstoi semn, jsem snil
u Zderika v riader firi se hrouzil.

Kdyi Zdenék miij ve spatém nradseni

zouk rajsky loudil v mysl rozhdranou

rozplyval jsem se v sladkém touZent

povznesen fam, kde hvdzdy jasné planou.

(0. W. RUBINEK :
Az bude padat listi

Elegie

AZ bude padat listi a ty zajde$ na svaté pole

vyhledat muj kiiz — tam o kouté kdes jej

' v zapomneni najdes

a plno kvéti-kolem uvidis. — Tu nairhej si
do svych vlasii svitlych,

téch koétd distych z mého srdce vzkovetlijch.

Tof moje pisné nikdy nenapsané a véty
lasky, nikdy neoyznané.

41. N. RIMSKLKORSAKOV :

Arie z opery ,Sadko”
(“Piserr Indi)
Cesky pieklad: Karel Mario
Tam v dali, kde jiz nebe s mofem splyod
se pohddkovy poklad Indd skryvd —
Tajemny raj, démanti kraj.

"V modré dalce mo¥i, z hlubin démanit se noii.

Ferix na ném zifi s krasnou divéi todii.
Davné kouzlo vzird, vdbnou pisen zpivd.
Krdasou svou jej chréni; prichod k nému
brani. '
Nekoneéné piseri orypd védnou {isen.
Tam v dali, kde jiZz nebe s mofem splyovd
se pohddkovy poklad Indii skrivd,
tajemny rdj, — démaniti kraj.

2. J. MASSENE'T :
Le Cid

AR! tout est bien fini!
Mon beau réve de gloire, Mesréves de bonheur
S'envolent a jamais! ...



Tu m’as pris mon amour... Tu me
la victoire, ...

Seigneur, — je me soumets...

O souverain, 0 juge, 6 pere,

prends

Toujours voilé, — présent toujours, —

Je tadorais autemps prospére
Et te bénis aux sombres joursf
Je vais oi ta loi me réclame
Libre de tous regrets humains!
O souverain, 6 -juge, ¢ pére,
Taseule image est dans mon ame
Gue je remets entre tes mains!
O firmament azur lumiére,
Esprits d'en haut panches sur moi,
Cest le soldat qui désespere,
Mais le chreitien garde sa fol.
Tu peux venir, fu peux parailre,
Aurore du jour éternel!

O Souverain, — & juge, — 6 Pére!
Le serpiteur d’'un juste maitre
Kepond sans crainte a fon appel.
O souverain! O juge! O Pére!

Arie z opery ,Dimitrij”

Bud' zehnédn sldvy nasi pamétniku,

bud Zehnan Kremle, v drahé otéiné,..

ty schrdanko cari, svatych mucedniki,
tys’ minulosti nasl spatyné!

Bud zZehndn Kremle, — 7Zehndn bud.

Ty srdce Ruska, k tobé kdy# spéchame
v nadseni blahém dmou se prsa nam; -
spald jsou mista v néz se ubirdme

a spaly prach, ve kterém poklekam . X

Klavierbegleitung Kapellmeister und Komponist
Prof. Willibald Rubinek -

% K
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